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Termometar digitalni infracrveni bezkontaktni Microlife NC 200

(1) Senzor za merenje

(2 Svetlo za pracenje

® Indikator svetlo

@ Ekran

(® M-dugme (Memorija)

(& Dugme MODE (Rezim)

(@ Dugme START/IO (Start i ukljuéi/iskljuci)
Poklopac za odeljak sa baterijama

(9 Svi detalji prikazani na ekranu

Spreman za merenje

@D Merenje obavljeno

12 Rezim merenja temperature tela

@3 Rezim merenja temperature predmeta
Indikator za oslabljenu bateriju

@9 Prebacivanje sa Celsius na Farenhait skalu
ReZim za ponovno i$&itavanje

@7 Ponovno is&itavanje poslednjih 30 merenja
Izmerena temperatura suviSe visoka
Izmerena temperatura suviSe niska

@0 Temperatura okoline suvie visoka

@) Temperatura okoline suvie niska

@2 Prikaz funkcije gredke

@3 Prazan ekran

Prazna baterija

@ Datum/vreme

@9 Podesena funkcija alarma

@7 Zameniti bateriju

Odbrojavanje kod merenja

Zastitna kapa

Microlife termometar je visoko kvalitetan proizvod koji u sebi sadrZi
najnovije tehnologije i koji je testiran u skladu sa medunarodnim
standarima. Sa svojom jedinstvenom tehnologijom, termometar pri
svakom merenju moZze dati stabilno merenje na koje ne utice
temperatura okoline. Svaki put kad se uklju€i, instrument obavlja
samotestiranje, kako bi uvek mogao da garantuje zahtevanu
preciznost merenja.

Microlife termometar namenjen je za povremena merenja i
pracenje temperature tela.

Termometar je kliniCki ispitan i dokazano siguran i precizan

kada se koristi u skladu sa prilozenim uputstvom za upotrebu.

Molimo da pazljivo proCitate uputstvo kako biste razumeli sve
funkcije i sigurnosna uputstva.

@ Pre upotrebe paZljivo proditajte uputsvo.
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Prednosti ovog termometra

+ Merenje u sekundi

+ Automatsko merenje sa kontrolom udaljenosti

* ViSestruka primena (Sirok opseg merenja)

+ Tacnost i pouzdanost

« Nezan i lak za upotrebu

+ ViSestruko iSCitavanje memorisanih vrednosti

* Bezbedan i higijenski

+ Alarm za poviSenu temperaturu

+ Sistem za navodenje kod samomerenja

Vazna bezbednosna uputstva

Kako ovaj termometar meri temperaturu?

Kontrolni ekran i simboli

Podesavanje datuma, vremena i funkcije alarma

Promena izmedju rezima merenja temperature tela i

predmeta

Smernice za upotrebu

* ReZim merenja temperature predmeta sa automatskim
merenjem i kontrolom udaljenosti

* ReZim merenja temperature predmeta bez automatskog
merenja

Prebacivanje skale sa Celsius na Farenhajt

Kako iscitati 30 izmerenih vrednoosti u memoriji?

Poruke o greSkama

Ciscenje i dezinfekcija

Zamena baterije

Garancija

Tehnicke specifikacije

www.microlife.com

Garantni list (pogledajte poslednju stranu)
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1. Prednosti ovog termometra

Merenje u sekundi
Inovativna infracrvena tehnologija omogucava merenje bez kontakta
sa objektom. To garantuje bezbedna i steriina merenja u sekundi.

Automatsko merenje sa kontrolom udaljenosti
Uredaj moZe automatski da obavi merenje, kada detektuje
propisanu udaljenost od 5 cm.

Visestruka primena (Sirok opseg merenja)

Termometar omogucava Sirok opseg merenja od 0 - 100.0 °C/
32.0 - 212.0 °F Sto znaci da se moze upotrebiti za merenje
temperature tela ili se moze meriti temepratura sledec¢ih povrSina:
o Temperatura povrSine mleka u bo€ici za bebe

o Temperatura povrSine kupke za bebe

e Temperatura prostora

Tacnost i pouzdanost
Jedinstven sklop konstrukcije sonde, uklju¢uju¢i napredni infracrveni
senzor, osigurava da svako merenje bude ta do i pouzdano.

Nezan i lak za upotrebu

o Ergonomski dizajn omogucava jednostavnu i laku upotrebu
termometra.

¢ Ovaj termometar moze se primeniti i na dete koje spava, ne
ometajuéi ga.

o Merenje termometrom je brzo,i zbog toga pogodno za decu.

Visestruko iS¢itavanje memorisanih vrednosti

Korisnik termometra moZe da i§¢ita poslednjih 30 merenja (o datumu

i vremenu) nakon ulaska u rezim za i§¢itavanje, omogucavajuci na

taj nacin efikasno pracenje promena u temperaturama.

Bezbedan i higijenski

o Bez direktnog kontakta sa koZzom.

o Bezrizika od polomljenog stakla ili Zivinih isparenja .

¢ Potpuno bezbedan za primenu kod dece.

Alarm za povisenu temperaturu

10 kratkih tonova bip i crveno obojen LCD ekran upozorava da paci-
jent, ona/on mogu da imaju temperaturu jednaku il ve¢u od 37.5 °C.

Sistem za navodenje kod samomerenja
Zeleno svetlo na zadnjoj strani ukazuje korisniku da je uredaj na
pravilnoj udaljenosti i da ¢e merenje biti obavljeno.

2. Vazna bezbednosna uputstva

o Pratite uputstvo za upotrebu. Ovaj dokument sadrzi vazne
bezbednosne informacije, kao i informacije o nainu rada uredaja.
Detaljno procitajte ovaj dokument pre upotrebe uredaja i Cuvajte
ga za buducu upotrebu.

o Ovaj uredaj se moZe koristiti iskljugivo u svrhe opisane u ovom
uputstvu. Proizvoda¢ se ne moze smatrati odgovornim za
oSte¢enja nastala neadekvatnom upotrebom.

o Nikad ne potapajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu teénost.
Za &iséenje molimo pratite uputstvo u delu «Ciséenje i
dezinfekcija».

o Nemoijte koristiti ovaj uredaj ukoliko smatrate da je oStecen ili
primetite nesto neobicno.

o Nikada nemojte otvarati ovaj ureda.

o Osnovi fiziolo3ki efekat — zvan vazokonstrkicija moZe se pojaviti
u ranoj fazi groznice, rezultujuci efekat hladne koZe. ZabeleZena
temperatura prilikom primene ovog termometra moze biti
neoCekivano niska.

o Ako izmerena temperatura nije odgovarajuca sa stanjem
pacijenta ili je neobi¢no niska, ponavite merenje nakon 15 minuta
ili uradite dvostruku proveru rezultata — merenjem temperature
tela druge osobe.

o Ovaj uredaj sadrZi osetljive komponente i sa njim se mora
oprezno rukovati. Pogledati Cuvanje i uslove rada opisane u delu
«Tehnicke specifikacije».

¢ Obezbedite da deca ne koriste ovaj uredaj bez nadzora;
pojedini delovi su dovoljno mali da mogu biti progutani.

o Ne koristite aparat u blizni jakih elektromagnetnih talasa, kao
§to su mobilni telefon ili radio instalacije. Odrzavajte minimalno
rastojanje od 3.3 m od takvih uredaja, kada koristite ovaj uredaj.

o Zastitite ga od:

- ekstremnih temperatura
- udarai padova
- prljavstine i prasine
- direktne sunéeve svetlosti
toplote ili hladnoce
o Ukoliko aparat necete koristiti duZi period, baterije treba izvaditi.

A UPOZORENJE: Rezultat merenja ovim ure dajem nije
dijagnozal Nije zamena za konsultacije sa lekarom, posebno
kada rezultat nije u skladu sa simptomima pacijenta. Nemojte
se pouzdati iskljuivo u rezultate merenja, uvek uzmite u obzir
ostale potencijalne simptome i reakcije pacijenta. Savetuje se
da pozovete lekara ili hitnu pomo¢ ako je potrebno.

3. Kako ovaj termometar meri temperaturu?

Ovaj instrument meri infracrvenu energiju koja zraci sa ¢ela isto
kao i sa predmeta. Ova energija se skupja kroz soivo i pretvara u
temeparaturnu vrednost.

4. Kontrolni ekran i simboli

¢ Svi smboli prikazani (9): Pritisnite dugme START/IO (7) da
ukljucite termometar. Svi simboli bi¢e prikazani za 1 sekundu.

o Priprema za merenje (10: Kada je termometar spreman za
merenje, simbol «°Cy ili «°F» ¢e treperiti dok je simbol za rezim
merenja (telo ili predmet) prikazan.

o Odbrojavanje pri merenju 28: Odbrojavanje od 3 sekunde
bi¢e prikazano na ekranu (3, 2, 1), pre svakog merenja.

o ZavrSetak merenja 11): Rezultat merenja ¢e se prikazati na

ekranu (2) sa simbolom «°C» ili «°F» i simbol za rezim merenja

je prisutan. Termometar je spreman za slede¢e merenje ¢im

simbol «°C» ili «°F» po¢ne ponovo da trepce.

Indikator ispraznjenosti baterije 14: Kada je toplomer

ukljucen, simbol «baterije» Ce treperiti — kako bi podsetila

korisnika da treba da je zameni.

microlife



Termometar digitalni infracrveni bezkontaktni Microlife NC 200

5. Podesavanje datuma, vremena i funkcije alarma

Podesavanje datuma i vremena

1. Posto su postavljene nove baterije, 0znaka za godine treperi na
ekranu @5. MoZete podesiti godinu pritiskom na M-dugme (5).
Da potvrdite i podesite mesec, pritisnite dugme MODE (6).

2. Pritisnite M-dugme (5) da podesite mesec. Pritisnite dugme
MODE (s) da potvrdite i zatim podesite dan.

w

4. Kada podesite minute i pritisnete dugme START/IO (7), datum
i vreme su podeSeni i vreme je prikazano na ekranu.

& Ako se ni jedno dugme ne pritisne tokom 20 sekundi, uredaj
automatski prelazi na rezim «spreman za merenje» 0.

& Ponistavanje podeSenog vremena: Pritisnite dugme
START/IO (7) tokom podeSavanja vremena. Na ekranu ¢e
se pojaviti oznaka za Datum/Vreme «--:--». Posle toga
pritisnite dugme START/IO (7) da zapo&nete merenje. Ako
se neka druga aktivnost ne zapo€ne u narednih 30 sekundi,
uredaj e se automatski iskljuiti.

& lzmena postojec¢eg datuma i vremena: Pritisnite i drzite
dugme MODE () priblizno 8 sekunde dok broj koji
oznacava godine ne poCne da treperi 25. Sada mozete da
unesete nove vrednosti kao $to je opisano iznad.

Podesavanje alarma
1. Pritisnite i drZite dugme MODE (6) tokom 3 sekunde, kako biste
podesili alarm @e).
2. Pritisnite M-dugme (5) da biste ukljucili ili iskjuili alarm. Alarm je
aktiviran kada je simbol za alarm @¢) prikazana bez crte preko.
&> Kada su podeSavanja za alarm izabrana, pritisnite dugme
START/IO (7) da biste usli u rezim «spreman za rad»; u
suprotnom uredaj automatski prelazi na rezim «spreman za
rad» nakon 10 sekundi G0.

6. Promenaizmediju rezima merenja temperature tela i
predmeta

. Pratite uputstvo navedeno iznad da podesite dan, sate i minute.

1. Pritisnite dugme START/IO (7). Na ekranu (2) Ce biti prikazani
svi simboli za 1 sekundu.

2. Automatski rezim je reZim za telo. Pritisnite dugme MODE (6)
da biste presli na rezim za predmete. Da biste se vratili u rezim
za telo, ponovo pritisnite dugme MODE.

7. Smernice za upotrebu

Uvek skinite zatitnu kapu @9 pre upotrebe.

Rezim merenja temperature predmeta sa automatskim

merenjem i kontrolom udaljenosti

1. Pritisnite dugme START/IO (7). Na ekranu () e biti prikazani
svi simboli za 1 sekundu.

2. Simbol «°Cx»/«°F» koji treperi, trepéuce plavo svetlo za pratenje (2)
i zvuk ukazuju da je uredaj spreman za merenje 10.

3. Ako je Celo prekriveno kosom, znojavo ili prljavo, molimo
uklonite sve prepreke da bi poboljSali taénost merenja.

4. Uperite termometar na sredinu éela na udaljenost do 5 cm.

5. Uredaj ¢e automatski zapoceti merenje, kada senzor za
merenje (1) utvrdi da je udaljenost adekvatna do 5 cm. Na
ekranu e biti prikazano odbrojavanije (3, 2, 1); posle 3 sekunde
dug ton bip oznacice kraj merenja.

6. Samomerenje: Zeleno indikator svetlo (3) ¢ée pomo¢i da
prepoznate poCetak merenja. DrZite termometar usmeren ka
Celu dok se svetlo ne ugasi.

. Pro€itajte zabelezenu temperaturu na LCD ekranu.

8. Za sledeCe merenje udaljite termometar od Cela i satekajte da

simbol «°Cx»/«°F» zatreperi. Pratite korake 4-5 iznad.

9. Pritisnite i drZite dugme START/IO (7) tokom 3 sekunde kako
biste isklju€ili uredaj; u suprotnom uredaj ¢e se automatski
iskljuciti nakon 60 sekundi.

Rezim merenja temperature predmeta bez automatskog merenja

1. Pritisnite dugme START/IO (7). Na ekranu (@) ¢e biti prikazani
svi simboli za 1 sekundu.

2. Pritisnite dugme MODE (¢) da predete na rezim merenja
temperature predmeta.

3. Simbol «°C»/«°F» koji treperi, treptuce plavo svetlo zapra énje (2)
i zvuk ukazuju da je uredaj spreman za merenje 0.

4. Usmerite termometar u pravcu sredine predmeta ¢iju temperaturu
Zelite da izmerite sa rastojanjem do 5 cm. Pritisnite dugme
STARTI/IO (7). Posle 3 sekunde dugacak ton bip ¢e potvrditi
zavr8etak merenja.

. ProCitajte zabelezenu temperaturu na LCD ekranu.

. Za slede¢e merenje sacekajte dok simbol « °C»/«°F» zatreperi
i pratite korake 4-5 iznad.

7. Pritisnite i drzite dugme START/IO (7) tokom 3 sekunde kako
biste iskljuéili uredaj; u suprotnom uredaj ¢e se automatski
iskljuciti nakon 60 sekundi.

&= NAPOMENA:

o Pacijenti i termometar pre merenja temperature treba da
provedu najmanje 30 minuta u prostoriji sa stabilnim
temperaturnim uslovima.

o Nemojte meriti temperaturu za vreme ili odmah nakon dojenja.

o Ne Kkoristite termometar u sredini sa visokom vlazno3¢u.

o Pacijenti ne bi trebali da piju ,jedu ili da pre/ i za vreme vezbanja
mere temperaturu.

¢ Ne pomerajte termometar van mernog podruéja dok ne Cujete
zavrsni ton bip

o 10 kratkih tonova bip i crveno obojen LCD ekran upozorava da
pacijent, ona/on mogu da imaju temperaturu jednaku ili veéu od
37.5°C.

o Uvek merite temperaturu na istom mestu, obzirom da zabelezene
vrednosti temperatura mogu da variraju u zavisnosti od lokacije.

o Lekari preporuéuju rektalno (analno) merenje temperature za
novorodjenéad u toku prvih 6 meseci Zivota, buduéi da sve
druge metode merenja daju neadekvatne vrednosti. Upotrebom
termometra kod ovih beba preporuéujemo Vam da uvek
uporedite rezultat merenja sa vredno$cu dobijenom rektalnim
(analnim) merenjem.

~

o O
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o U sledecim situacijama preporucljivo je da se urade tri merenja

i da se najvisa vrednost uzme kao o€itana vrednost:

1. Deca ispod tri godine sa oslabljenim imunim sistemom kod
kojih je prisustvo ili odsustvo temperature jedan od kritinih
elemenata.

2. Kada se korisnik ud da koristi termometar dok se on/ona ne
upoznaju sa radom termometra i dok ne dobiju stabilne
ocitane vrednosti.

3. Ako je izmerena vrednost iznenadjujuce niska

¢ Ne treba uporedjivati vrednosti o€itane sa razli¢itih mernih
mesta jer i normalna temperatura tela varira u zavisnosti od

mesta merenja i doba dana, bivajuci najvisa u toku veceri i

najniza oko 1h pre budjenja.

Normalne vrednosti temperature tela:

- Aksilarna (pazusna): 34.7 - 37.3°C/94.5-99.1 °F

- Oralna (izmerena u ustima): 35.5-37.5°C/95.9-99.5 °F

- Rektalna (izmerena u anusu): 36.6 - 38.0 °C/97.9-100.4 °F

- Microlife NC 200: 35.4 - 37.4 °C/95.7 - 99.3 °F

8. Prebacivanje skale sa Celsius na Farenhaijt

Ovaj termometar moze da pokaZe vrednosti temperature izrazene
u Celsius i Farenhajt stepenima. Da promenite skalu merenja
izmedju °C i °F, pritisnite i zadrzite dugme MODE () tokom

3 sekunde; simbol za alarm je prikazan na ekranu. Pritisnite
dugme MODE ponovo; trenutna skala za merenje (simbol «°C» ili
«°F») je prikazana na ekranu 35. Promenite skalu za merenje
izmedu °C i °F pritiskom na M-dugme (5). Kada je skala za
merenje izabrana, pritisnite na dugme START/IO (7) da udete u
rezim «spreman za rady; u suprotnom uredaj automatski prelazi
na rezim «spreman za rad» za 10 sekundi @0.

9. Kako iscitati 30 izmerenih vrednoosti u memoriji?

Termometar moZe da i€ita 30 poslednjih vrednosti sa podacima

o datumu i vremenu merenja.

¢ Rezim iS¢itavanja @e: Pritisnite M-dugme (5) da udjete u rezim
iSCitavanja kada je termometar iskljuéen. Simbol za memoriju
«M» Ce treptati.

e Vrednost br. 1 - poslednja izmerena vrednost G7): Pritisnite
M-dugme (5) da bi ste prikazali posledjnje merenje. Prikazuje
se broj jedan sa memorisanom vrednos¢u.

Pritiskanjem i oslobadjanjem M-dugmeta (5) poSto je poslednjih 30

izmerenih vrednosti i¢itano dolazi se do vrednosti pod brojem 1.

10.Poruke o greSkama

¢ |zmerenatemperatura suvise visoka 38: Pokazuje «H» kada
je izmerena vrednost ve¢a od 43 °C / 109.7 °F u rezimu za
merenje temperature tela ili 100 °C /212 °F u rezimu za
merenje temperature predmeta.

¢ |zmerena temperatra suviSe niska 19: Pokazuje «L» kada je
izmerena temperatura manja od 34.0 °C /93.2 °F u reZimu za
merenje temperature tela ili 0 °C / 32 °F u reZimu za merenje
temperature predmeta.

o Temperatura prostora suvise visoka 20: Pokazuje «AH»
kada je temperatura prostora visa od 40.0 °C / 104.0 °F.

o Temperatura prostora suvise niska @1): Pokazuje «AL» u
sprezi sa znakom = kada je temperatura prostora niza od
15.0 °C/59.0 °F u rezimu merenja temperature tela ili niza od
5.0 °C/41.0 °F u reZimu za merenje temperature predmeta.

o Prikaz funkcije greske 22:

- «Er 0» / «<Er 6»: Aparat pokazuje greSke u radu.

- «Er 2»: Uredaj je postavljen direktno na ¢elo / predmet.
Obezbedite adekvatnu udalienost za merenje 1-5 cm. Ne
dirajte donju stranu (senzornu regiju) senzora za merenje.

o Prazan ekran 23: Proverite da li su baterije dobro postavljene.
Takodje proverite polaritet baterija (+) i (-).

o Signal istroSenosti baterije @4: Ako je ovaj znak jedini simbol
«baterije» prikazan na ekranu, baterije bi trebalo odmah promeniti.

11. Ciséenje i dezinfekcija

Korstite tampon natopljen alkoholom ili pamuénu maramicu
nakvaenu alkoholom (70% isopropyl) za CiS¢enje futrole
toplomera i sonde za merenje. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva za CiSCenje, razredivace ili benzin i nikada nemojte

zaranjati termometar u vodu ili druge te¢nosti za Cis¢enje. Vodite
raduna da ne izgrebete povrsinu soCiva sonde i ekran.

12.Zamena baterije

Ovaj instrument sadrZi 2 nove baterije, sa produzenim vekom
trajanja 1,5V, veli¢ine AAA. Baterije treba zameniti kada je simbol
za bateriju «baterije» @4 jedini prikazani simbol na ekranu.
Uklonite poklopac sa odeljka za baterije @7 povlaenjem u
naznaCenom smeru.

Zamenite baterije — obratite paznju na polaritet, stavite kako
pokazuju simboli unutar odeljka

Baterije i elektri¢ni aparati moraju biti uklonjeni u skladu sa
lokalnim vazec¢im pravilima, ne sa otpadom iz domacinstva.

13. Garancija

Aparat je pod garancijom 5 godina, pogev od datuma kupovine.

Garancija je validna jedino uz garantni list, popunjen od strane

prodavca (videti drugu stranu), kojim se potvrduje datum kupovine

ili racun.

¢ Garancija pokriva instrument dok baterije i pakovanje nisu
ukljuCeni u garanciju.

¢ Otvaranie ili prepravljanje aparata ¢ini garanciju nevazecom.

e (arancija ne pokriva Stete izazvane nepropisnim rukovanjem,
procurelim baterijama, nezgodama ili nepridrZzavanjem
uputstva za upotrebu.

Molimo kontaktirajte Microlife servis.

14. Tehnicke specifikacije

Vrsta: Bez kontaktni termometar NC 200
Raspon ReZim za temperaturu tela:
merenja: 34.0-43 °C/93.2-109.4 °F

ReZim za temperaturu predmeta:
0-100.0 °C/ 32-212.0 °F

microlife



Termometar digitalni infracrveni bezkontaktni Microlife NC 200

Rezolucija:
Tacnost
merenja
(Laboratorija):

Ekran:
Akustika:

Memorija:

Pozadinsko
svetlo:

Radni uslovi:

Uslovi
¢uvanja:
Automatsko
isklju€ivanje:
Baterija:

Vek trajanja
baterija:
Dimenzije:
Tezina:

IP Klasa:
Referentni
standardi:
Ocekivanivek
trajanja:

0.1°C/°F

ReZim za temperaturu tela:

0.2 °C, 35.0 ~42.0 °C/£0.4 °F, 95.0~ 107.6 °F
10.3°C,34.0~349°Ci421~43.0°C/

0.5 °F,93.2 ~94.8 °Fi107.8 ~ 109.4 °F
Rezim za temperaturu predmeta:
+1.0°C,0~100.0°C/£2 °F, 32.0 ~ 212 °F
Tecni Kristalni Ekran, 4 cifre plus posebne ikonice
Aparat je ukljuCen i spreman za merenje:

1 kratak bip.

Merenje zavrSeno: 1 dug bip (1 sekunda) ako je
izmerena vrednost manja od 37.5 °C /99.5 °F,

10 kratkih bip ukoliko je izmerena vrednost

jednaka ili ve¢a od 37.5 °C /99.5 °F.

Sistemska greska ili kvar: 3 kratka bip.

30 oditavanja saCuvanih u memoriji sa podacima o
datumu i vremenu merenja.

Svetlost ekrana ¢e biti ZELENE boje 1 sekundu
nakon uklju¢ivanja termometra.

Ekran ¢e biti ZELENE boje 5 sekundi po
zavrSenom merenju ako je temperatura manja od
37.5°C/99.5 °F.

Ekran ¢e biti CRVENE boje 5 sekundi ako je
izmerena temperatura jednaka ili ve¢a od 37.5 °C
199.5 °F.

Rezim za temperaturu tela:

16-40.0 °C/ 60.8-104.0 °F

ReZim za temperaturu predmeta:

5-40.0 °C/41-104.0 °F

15 - 95 % relativna maksimalna vlaznost
-20-+50 °C /-4 - +122 °F

15 - 95 % relativna maksimalna vlaznost
Otprilike 1 minut nakon §to se obavi poslednje
merenje.

2 x 1.5V alkalne baterije, veli¢ine AAA

priblizno 2000 merenja (kada se koriste nove
baterije)

156.7 x 43 x 47 mm

91.5 g (sa baterijom), 68.5 g (bez baterije)

IP22

ASTM E1965; IEC 60601-1; IEC 60601-1-2 (EMC);
IEC 60601-1-11

5 godina ili 12000 merenja

Ovaj aparat uskla den je sa zahtevima Direktive 93/42/EEC za
medicinska sredstva.
Zadrzano pravo na tehnicke izmene.

U skladu sa Aktom za korisnike medicinskih proizvoda,
profesionalnim korisnicima se preporucuje tehni¢ka provera svake
druge godine. Molimo obratite paznju na vazece propise.

15. www.microlife.com

Detaljne korisnicke informacije o naSim toplomerima i meracima
krvnog pritiska, kao i servisu, moZete naci na www.microlife.com.

Ovlasceni predstavnik:

R&B MEDICAL Company doo

Ul. Zvecanska 38, Beograd

Tel: 011-4128-286

Broj ReSenja o registraciji: 515-02-01533-20-003
Datum izdavanja: 12.06.2020.
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Garantni list

NC 200

Ime i prezime kupca

Serijski broj

katimckupovine

Ovlas¢eni prodavac

microlife



Microlife NC 200

al Microlife AG
Espenstrasse 139

9443 Widnau / Switzerland
www.microlife.com
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